- “%- | DISCURSO DE MARTI EN CUBA: 2N EL LICEO DE
GUARABACOA =L Afi0 1879.
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Con motivo del Pacto del Zanjén, y de la amplia amnistfa
concedida por el Gobierno de Espafia a "cuantos hubiesen toma-
do parte directavc indirectamente en el movimiento revolu=~
cionario”, Marti, que se encontraba en Guatemala, sbandond
esa repiblica en agostg de 18?8, dirigiéndose a La Habana
con su esposa. 3

Durante los meses que permanecid Martl en Cuba, hasta el |
25 de septiembre de 1879, en gue salid deportado para Espaiia, ,
repartid sus actividades en cuatro 6rdenes de trabajos: inte- :
lectuales, y literarios, proﬁunciahda discursos y conferens'
cias en La Habana, Guanabacoa y Regla, interviniendo en va-
rios debates o escribiendo en diarios y revistas alguno que
otro articulo; forenses, aungue sin ejercer legalmente la ’
carrera, lLaborando en los bufetes de losllicenciadoa don
Kicolds Azcérate y don Miguel F. Viondi; pedagbglcos, dando

clases de segunda enseilanza en el colegio Casa de Lducacidn,

de Hernédndez y Plasencia, situado en San Ignacio ndmero 14,

don8e tenla = por compafieros de élanstro, entre otros, a

José Maria Zayas, Manuel Fernéndoz de Gastro, Antonio Govin, 4

.Luis Biosca y Garlos v Ricardo Ponce de Leédn.

Enrigue Trujillo, refiriéndose a esta etapa delﬂaftf ba

Cuba, dice que "en el poco tiempo cue permanecid en la Ha»_

bana dejd reflejado su carécter, su corazén, su genio".

En esa época Varona conocid personalmemte & Haptf. Habi.




yellefdo y admirado de 61, semo Bmwse-wisdks, su Presidio Polf-

tico en Cuba. En el Liceo de Guanabacoa, uno de los centros -

culturales mas activo laborioso y notable de entonces, tuvo »
lugsr el encuentro, en circunstancias pue més adoiantenarra-.i
remos, entre los dos grandes cubanos, dos grandes corazones
y dos grandes cerebros.

En nuestra bdsqueda de datos, noticlas y antecedentes que 'i
nos permitan esclarscer y relatar la vida muy poco conocida |
de Marti en esta época, hemos encontrado en ei periddico quoyli
en La Habana publicaba y dirigia Don Joaquin Maria Mimquiz, i
La patria, datos preeiosos, que nos permiten reconstruir, en
forma bastante minuciosa y exacta, sus actividades intelaetua-:;
195 desarrolladas desde las tribunas del Liceo de Quanabacoa,r?
principalmente y tanbién, del Liceo de Regla. |

La primera notieia que de ~artl encontramos en ese perié-
dico {16 de enero, 1879), es su eleccidn, realizada el dfa
anterior, para Secretario de la . eccién de Literatura del
Liceo de Guanabacoa, &n las elecciones celebradas tal dia

resultaron electos, ademég,como presidente v vicepresldeﬂtef

de dicha Saeeiég,respectivamunte, los Sres. Nicolés Azoérate
y Carlos Navarrete.

El 21 de enero, a las siete de la mafiana falleecid antha-7%'
nabacoa, el orador, poeta, autor draméitico y patriota, Alrrégs
Torroella, v socio del Liceo de aquella Villa. . Vv s

En el ndmero de La Patria,de 22 de enero, aparoco la

papeleta mertuoria, suscrita por Nicolés Azc&rato y 3636

Marti, 1nvitando, por encargo especigl de la viuda, padraa

y hermanos del poeta, para gus funerales que tendnkn,lusar
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aSe?dfa;‘y traslado del caddver, primero desde la casa mor-
tuoria, calle de San José 58, en Guanabaeoa, al Liceo de la
Villa, que le preparayo; pﬁblico homena je de cariﬁqyy de
allf al cementerio de la poblacidn,

Y asi se realizé, seglin se da cuenta en el nimero del
dia 24, El homenaje tributado por la Seccidn de Literatura
del Liceo, revisti6 caracteres de éxtraordinatia solemnidad
y significacién. Ante el caddver del patriota ilustre pro=-
nunciaron discursos los sefiores Luis Victoriano Betancourt,
Fernando Urzais, Satufnino Martinez, Nicolés Azcarate, "dos
sefiores cuyos nombres ignoramos", y José Marti,

De este diccurso de Marti, desconocido por completo de
nuestra generacidén, y del que apenas se tenfan noticias de :
haber sido pronunciado, ofrece La Patria en su folletin una
sIntesis bastante cémpléta, que vamos a reproducir, por la
importangia ¥y significacidén que en sI tiene y por su valor
histérico, ya que su publicacién constituye una novedad
para los cubanos de hoy. EBs un trabajo de Marti desconocido
de nuestra generacidn, nuevo tesoro oculto que arrancamos
de la mina riquisima que constituye la produccidén miltiple
Yy asombrosa del Maestro, para darlo a conocer y admirar a
la legién incontaﬁle, y cada dia més numerosa de sus discf-
pulos y de sus devotos.

En el relato que de las palabras de Marti hace el cronista
dé La Patria aparecen copiados varios pérrafos completds del.
discurso, aquellos que aqui publicamos con debles comillas:

Dice asi el folletin:

"En la tumba del poeta nacié a la vida literaria en Cuba
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su patria, un‘gran orador, que con su acento commovido, cox.:'
sus arranques de oratoria, con las belllsimas y delicadas
imagenes de su discurso, con sus actitudes, con su'geste, hizoi
en todos los 4nimos simpética ¥y aféctuosa impresidén. Ese ora-
dor fué el joven D . José Martl, amigo de la infancia de To-
rroella,‘amiga y compaflero suyo en el destieiro.
"Marti comenzd preéunténdose qué'pofdria decir ante la granA
injustieia d¢ aguella muerte é1, que tenia el corazén lleno
de légrimas:'"™Ante la tumba de los poetas, dijo, no deben '
bautizarse los oradores™Y,
VvParo lo que no sabe hi pobre voz de beregriho levantar
dignamenté hasta tu tumba te lo dicen enkono solemnisimo
ese rumor del puebld agradecido, esos nifios que miran-mbdfosoﬁ?
tu caddver, esos ojos de mujeres cubanas que te lloran",
vY afiadfa poco despuds:
wnSi adn vive en ti algo de aqnella.élma pura de paloma
que supo trocarse en alma de éguila para cantar los males

de la patria, si novvaga‘ya tu espiritu, como tédos nuestroé e |
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espiritus ilustres; por entre las pencas gemidoras de nues- é
tras palmas, como para amparar de cerca nuestros campos, llené
m&s que de yerba, de gpefellas; si adn queda en ti algo de |
aquella énima amantisima que te hizo buscar con mano,trémniaf;
en tu hora amarga de agbnia la cabeza honrada de tuvpadre, - f
conmueve tus humanas vestiduras, surge de tu flaca carne,

asoma a tus ojoqhquella vivisima mirada que tantas ﬁecqs

te hizo resplandecer radiante de entusiasmo,hermosoc de pa—f
sidn, belio de cblera; mira, a tu alrededor esos nifios que

aprenderin mafiana tus versos, esas mujeres que los guardan ﬁ




en el corazén, esos hombres que no los leidarén jamésy'a

"Trazé luego a grandes rasgos, ¥y brevisimamente, la bella

y laboriosa vida del poeta. Y decia, al concluir aludiendo

a §ps Noches Literarias de Azcérate, y a discursos y poésias
de Torroella: ‘

“"Cﬁando, como rogio de amores, yertias versos sobre ;as
bellisimas.cabezas que esmaltaban los salones del hombre vi-
goroso é quieﬁwamaste; cuando abrazado al indio colosal de
México,'entre -aclamaciones, entre hurra$, entre vivas fre-
néticos y bravos, arrancabas de aquella estatua de la‘Justi-
cia, para un hombre que iba a morir, légrimas y palabras de
perdén; cuando en noche de nadie olvidada, soberbio, atlético,
magnifico, cbnutus hercéiéos versos encrespaste, y con tu
calma espléndida domaste las olas de la cblera irritada;
cuando, con el dolor, con la oracién; con el suspiro, lleva-
bas a otras tierras el fuego ¥y el aroma de la nuestré, lleno
de flores, el seno de la Patria agradecilda, tejfa con ellas
la corona que va a aromar ahofa tus nobles sienes pélidas y
frias' ¥,

"Y hablando lusgo de las conmovedoras muestras de simpa-
tfa que recibia el fdnebre cortejo, dijo £lgo semejante a
esto:

Wwalgo nace, posta, cuando mueres. Tu trajiste 1o que tu
te llevaste: Vuslven pbr tI los versos a los labios de los
bardos: vuelve por £t 1a inspiracién a la palabra de las ma-
dres. Por ti tode lo trémulo se vivifica. Por ti todo lo
escondido sale a plaza. g¢Por quién mejor que por t1? Ta

te vas orando de la tierra, no con las manos manchadas de
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sangre, crispadas por el miedo, mordidas por el odio, sino
blancas y puras como tu alma, blandamente unidas, en demanda
de amor para los hombres. iPlega, plega, poeta, ante el Dios
de los buenos, tus manos siempre honradas; y con tus labios
que nunca di jeron palabras de odio, con tus versos que no
tifi6 nunca la hiel, pide piedad para los que sufren, fuerza
para lds que esperan, energla para los que trabajan!viOra mu -
cho, hermano mio, por tu pobre tierra! iOra por ella! ",

Que este fué el primer discurso pronunciado por Marti en
Cuba lo pruéban no s8lo datos y antecedentes que asi permiten
asegurarlo, sino la afirmacién del propio Marti. _ ‘

BEntre los preciosos documentos que de nuestro gran Libor-
tador posefa su discfpulo predilecto, Gonzalo de Quesada, y
que hoy su hijo conserva amorosamente, figuran varias pé4ginas

de pufio y letra de Martl, escritas en papel del Liceo Artistico

y Literario de Guanabacoa, y que contienen notas para las
conferencias que pronuncié en dicho centro cultural en la é&poca
a que nos estamos refiriendo.

Entres esas notas hay pérrafos del discurso ante el cadéver
de Torroella, indudablemente el exordio del mismo, Y en el
primer pfirrafo, Martf declara: "Es la primera vez gue hablo
en mi patria”.

Queremos reproducir aquf el texto complato de esas notas,
que, con los datos anteriormente ofrecidos completan la re-
construccibén de éste, el primer discurso de Martf en su patria:

""iNo sé por: qué, més que de goces tengo lleno mik de ligrimas
el pecho! iEs la primera vez que hablo en mi patria! No fué

hablar sollozar ante un muerto.
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Ia tristesn; ‘mam»mwmm eate alre do bhianos,

 que van 1lesando el almn de mujor y delicias de mfisloas; que el
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pueblos, hogaves permanentes de tede lo constante y lo brave,
Zllos truecsn en dfss de Tlosta los dfus del corazln y dol taleg
to; meoon sup babores para levantar este arrogante templo Gl ap
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sonos son hoy de luz que euclende y purifiea los espiritus. De
3as rainas han levantado los cluientos. Del silesclo vergonzoso,
ia palabra viril. De 1a indiferencia crimisal, la obre patrié-
‘tloa. o 06 qué tieno este pequeido pueblo, que parcos mde eu=
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reuendos julolos eon que me Juzghe
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pueblo que retrata l1a alegria;
b W&nmﬁam do wrabaje; que ammm
to 1a hora quo le pornitivis vor de nuove las otras del Lises;
que las madres aderozaben om especial smor mm@s Bo~
blan de realsar los sscantos do sus hijess que 1o ancisnce
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1a 0ignidad dormida e recobral iBenditos estos pucbles, axm»f
wimados de la patris, qmmz&mxa&amw ;
las glorlas del rocuerds, 1000Beesi™ _ ‘ :
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sa Péres do Zan
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